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Prezentare generala

Introducere
Bine ai venit la Scarlett 2i2 a 4-a generatie.

Noi am proiectat Scarlett 2i2 pentru artistul care nu inceteaza sa creeze. Obtineti sunet la calitate
de studio oriunde va aflati cu cea mai recenta generatie de Scarlett:
+ Profitd la maximum de orice microfon sau chitara cu +69dBde castig pe fiecare intrare.

+ Seteaza-ti nivelurile In cateva secunde si nu mai pierzi niciodata o imagine grozava
Castig automat si Clip Safe.

+ Mod Air reproiectat cu Prezenta si Drive armonic.

+ Controlati de la distanta preamplificatoarele folosind sistemul nostru Focusrite Control 2
software.

« Tnregistrati direct din cutie cu Easy Start si o suitd complet3 de software de studio
inclusa.

Ceein cutie?
Cutia pentru dvs Scarlett 2i2 include:

* Scarlett 2i2
« USB-CtoAcable
+ Informatii de Tnceput (imprimate in interiorul capacului cutiei)

+ Fisa cu informatii importante de siguranta

Cerinte de sistem

Cel mai simplu mod de a verifica sistemul de operare (0S) al computerului este compatibil cu dvs
Scarlett 2i2 este s& folosim articolele de compatibilitate ale Centrului nostru de ajutor:

Centrul de ajutor Focusrite: Compatibilitate

Pe masura ce noile versiuni ale sistemului de operare devin disponibile, puteti verifica informatii
suplimentare despre compatibilitate cautand Centrul nostru de ajutor la:

support.focusrite.com

Cerinte de sistem software
A verificaFocusrite Control 2este acceptat de sistemul dvs. de operare (OS), va rugam sa utilizati
articolele de compatibilitate ale Centrului nostru de ajutor:

Centrul de ajutor Focusrite: Compatibilitate

Ca nouFocusrite Control 2sau versiunile OS devin disponibile, puteti verifica informatiile de
compatibilitate cautand Tn Centrul nostru de ajutor la:

support.focusrite.com


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
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Notiuni de baza

Pornirea Scarlett-ului

Pentru a porniScarlett 2i2, conectati un cablu USB de la computer la USB portul de pe panoul din
spate.

Pentru cateva secunde, Scarlett trece prin procedura de pornire, apoi’%’Pictograma USB se
aprinde in verde.

@ Important
Dacd Scarlett-ul dvs. porneste, dar nu este recunoscut de computer,'%’Pictograma
USB se aprinde alb. Daca se intampla acest lucru:

« Asigurati-va ca ati instalatFocusrite Control 2pe calculatorul tau

« Verificati ca cablul USB al lui Scarlett este conectat la portul corect (USB) pe
spatele lui Scarlett.

« Testati un alt port USB pe computer.
« Testati un alt cablu USB.

Dacé’%’Pictograma USB clipeste rosu, Scarlett-ul dvs. nu primeste suficientd energie.

Pentru a porni Scarlett 2i2 fara computer, vezi Modul autonom [37].

Inceput usor

Easy Start va oferd un ghid pas cu pas pentru configurarea dvs Scarlett si creeaza tutoriale
personalizate in functie de modulin care intentionati sa utilizati Scarlett. Acest instrument online
va ghideaza, de asemenea, prin dvs Scarlettprocesul de inregistrare si accesarea pachetului de
software.

Atat pe computerele Windows, cat si pe computerele Mac, atunci cand va conectati Scarlett pe
computer, acesta apare ca un dispozitiv de stocare in masa, ca o unitate USB. Deschideti unitatea
si faceti dublu clic pe ,Scarlett - Notiuni de baza.html'. Faceti clic pe ,incepeti” pentru a deschide
Instrumentul Easy Start in browserul dvs. web.

Dupa ce ati deschis Easy Start, va rugam sa urmati ghidul pas cu pas pentru a instala si utiliza
Scarlett.

Windows
Dupa ce va conectati Scarlett 2i2 pe computer, apare un dispozitiv numit in File Explorer Scarlett
2i2 Gen a patra, acest lucru va permite sa accesati Easy Start.

Pentru a accesa Easy Start:

1. Deschideti File Explorer.
2. Click pe Scarlett 2i2 Gen a 4-a (D:). Scrisoarea poate fi diferita.
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3. Dublu clickFaceti clic aici pentru a incepe. Aceasta va redirectioneaza catre site-ul
Focusrite, unde va recomandadm sa va inregistrati dispozitivul:

4. ClicIncepesi va vom ghida printr-un ghid de configurare pas cu pas, bazat pe modul in
care doriti sa utilizati Scarlett.

Tn timpul pornirii usoare, veti instala Focusrite Control 2 . Dup3 ce instalati si deschidetiFocusrite
Control 2, faceti clic pe ,ActualizareScarlett 2i2". Nu deconectati Scarlett-ul dvs. in timp
ceFocusrite Control 2 il actualizeaza. DupaFocusrite Control 2 actualizarea este completd,
Scarlett nu mai apare ca Dispozitiv de stocare in masa pe computer.

Sistemul dvs. de operare ar trebui sa schimbe intrarile si iesirile audio implicite ale computerului
la Scarlett.

Pentru a verifica acest lucru, faceti clic dreapta pe pictograma difuzorului din bara de activitati
Windows si asigurati-va ca Scarlett este iesirea dvs. de sunet.
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Mac
Dupa ce va conectati Scarlett 2i2 pe computer, o pictograma Scarlett apare pe desktop sau, daca
utilizati Chrome, veti vedea o fereastra pop-up:

® Google Chrome + now

Scarlett 2i2 4th Gen detected
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Pictograma Scarlett Easy Start: Faceti dublu clic si incepeti Pop-up Chrome: faceti clic si incepeti de la pasul 2 de mai
de la pasul 1 de mai jos. jos.

Pentru a accesa Easy Start:

1. Faceti dublu clic pe pictograma pentru a deschide fereastra Finder prezentata mai jos:

(XX ) H SCARLETT
@ ® v
Click Here To Get Read Me for more Info.html

Started.url

2. Dublu clickFaceti clic aici pentru a Tncepe. Aceasta va redirectioneaza catre site-ul
Focusrite, unde va recomanddm sa va inregistrati dispozitivul:

Welcome to Easy Start

3. ClicIncepesi va vom ghida printr-un ghid de configurare pas cu pas, bazat pe modul in
care doriti sa utilizati Scarlett.

n timpul pornirii usoare, veti instala Focusrite Control 2 . Dupa ce instalati si deschidetiFocusrite
Control 2, faceti clic pe ,ActualizareScarlett 2i2". Nu deconectati Scarlett-ul dvs. in timp
ceFocusrite Control 2 il actualizeaza. DupdFocusrite Control 2 actualizarea este complet3,
Scarlett nu mai apare ca Dispozitiv de stocare in masa pe computer.

Sistemul dvs. de operare ar trebui sa schimbe intrdrile si iesirile audio implicite ale computerului
la Scarlett.

Pentru a verifica acest lucru, accesati Setari sistem > Sunet si asigurati-va ca intrarea si iesirea
sunt setate laScarlett 2i2.

Toti utilizatorii

Al doilea fisier - ,Mai multe informatii si intrebari frecvente” - este disponibil si in timpul
procesului de configurare. Acest fisier contine cateva informatii suplimentare despre Easy Start,
pe care le puteti gasi utile daca aveti probleme cu configurarea.

Odata inregistrat, aveti acces imediat la urmatoarele resurse:

+ Focusrite Control 2 (Versiunile pentru Mac si Windows sunt disponibile) - vezi nota de
mai jos.

+ Ghiduri de utilizare in mai multe limbi - de asemenea, intotdeauna disponibile de la
downloads.focusrite.com.

+ Codurile de licenta si linkurile pentru software-ul optional inclus in contul dvs. Focusrite.

Pentru a afla cu ce software este inclusScarlett 2i2, va rugam sa vizitati site-ul nostru:
focusrite.com/scarlett.


http://downloads.focusrite.com
http://focusrite.com/scarlett
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Ce esteFocusrite Control 2?

Focusrite Control 2este aplicatia software pe care o utilizati pentru a va controlaScarlettinterfata. L . - o o
Focusrite Control 2 este compatibil cu majoritatea software-ului de citire de ecran,
permitandu-va sa controlati functiile de pe Scarlett.

Instalare Focusrite Control 2

Puteti instala Focusrite Control 2 pe Windows si Mac. Pentru a descdrca si instala Focusrite
Control 2:

1. Accesatisite-ul web de descarcari Focusrite:
focusrite.com/downloads

Gaseste-ti Scarlett pe site-ul Descarcari.

Descarca Focusrite Control 2 pentru sistemul dvs. de operare (Windows sau Mac).
The Focusrite Control 2 pi . . x . . . .
@ Focusrite Control2 pictograma 4. Deschideti folderul Descarcari de pe computer si faceti dublu clic pe Focusrite Control

2 instalator.
Ocazional va actualizam Scarlett 2i2firmware-ul lui cu functii noi si imbunatatiri, pentru a va - - . .
. o . ) S i . . . 5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala Focusrite Control 2.
asigura ca profitati la maximum de la dvs Scarlett. Ta Scarlett 2i2 este actualizat prin Focusrite > ’
Control 2. 6. Daca nu este deja, conectati-va Scarlett interfatd la computer cu cablul USB.

N . . . L o o 7. Deschis Focusrite Control 2 si va detecteaza Scarlett automat.
In functie de modelul dvsFocusrite Control 2va permite sa controlati diferite caracteristici ale

dvsScarlettde pe computerul dvs.

®) Inputs @ Nota
Inputs Pe Windows, se instaleazaFocusrite Control 2instaleaza si driverul. Poti
descarcaFocusrite Control 2oricand, chiar si fara inregistrare de la
78 B downloads.focusrite.com. Pe macOS, nu aveti nevoie de un driver, trebuie doar sa
Direct instalatiFocusrite Control 2.

Analogue 1 Analogue 2

\ (
i i

Auto Gain Auto Gain



http://focusrite.com/downloads
http://downloads.focusrite.com
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Inregistrare manuala
Dacd decideti sa va Tnregistrati Scarlett la o data ulterioard, puteti la: customer.focusrite.com/
register

Trebuie sa introduceti manual numarul de serie: puteti gasi acest numar pe baza interfetei
(numarul alb de mai jos) sau eticheta codului de bare de pe cutia cadou.

Important

@ Asigurati-va ca descarcati si instalatiFocusrite Control 2. Deschidere Focusrite Control 2
dezactiveazd Easy Start, actualizeaza dvs Scarlett 2i2 firmware-ul lui si va deblocheaza
Scarlett 2i2setul complet de caracteristici al lui.

n modul Easy Start, interfata functioneaz3 la o frecventd de esantionare de pan3 la 48 kHz; odat
ce instalatiFocusrite Control 2, puteti lucra la frecvente de esantionare de pana la 192 kHz.

Daca nu instaleziFocusrite Control 2imediat, il puteti descarca oricand de la:
downloads.focusrite.com

Dezactivarea Easy Start
Dupa ce ati trecut prin Easy Start, instalat si deschis Focusrite Control 2, Scarlett-ul dvs. nu mai
este in modul Easy Start.

Daca ale taleScarlett 2i2este inca Tn modul Easy Start sau ati ales sa nu instalati Focusrite Control
2 pentru a dezactiva modul Easy Start:

Opreste-tiScarlett 2i2.

Tineti apdsat butonul 48V buton.

Pastrarea 48V butonul apasat, pornitiScarlett 2i2.

Asteptati ca panoul frontal sa se aprinda, apoi eliberati 48V buton.

o r W E

Reporniti (opriti si porniti) dvsScarlett 2i2.

Scarlett-ul dvs. porneste cu Easy Start dezactivat.


http://customer.focusrite.com/register
http://customer.focusrite.com/register
http://downloads.focusrite.com
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Caracteristici hardware

Panoul frontal

11

12 13 14

Scarlett 2i2

1. Intrare 1 Gain Control si Gain Halo - Controlul Gain seteaza nivelul de intrare, iar
Gain Halo va arata nivelurile de castig de intrare si preamplificare fie pentru mufa, fie
pentru intrarea 1 a microfonului XLR.

2. Intrare 1 Mufa jack Neutrik® de 6,35 mm (1/4”) - Accepta atat cabluri jack mono
neechilibrate (TS) cat si mono echilibrate (TRS) la nivel de linie sau instrument.
Conectarea unui cablu aici dezactiveaza intrarea XLR corespunzatoare.

3. Intrare 2 Gain Control si Gain Halo - Controlul Gain seteaza nivelul de intrare, iar
Gain Halo va arata nivelurile de castig de intrare si preamplificare fie pentru mufa, fie
pentru intrarea 2 pentru microfon XLR.

4. Intrare 2 Mufa jack Neutrik® de 6,35 mm (1/4”) - Accepta atat cabluri jack mono
neechilibrate (TS) cat si mono echilibrate (TRS) la nivel de linie sau instrument.
Conectarea unui cablu aici dezactiveaza intrarea XLR corespunzatoare.

5. Selectati Buton - Apasati pentru a muta selectia la urmatorul preamplificator.
Celelalte butoane se schimbad pentru a controla intrarea pe care o selectati. Numarul
canalului selectat in prezent se aprinde Tn verde.

6. 48V Buton - Apasati pentru a porni alimentarea fantoma de 48 V la intrarea
microfonului XLR pentru a alimenta microfoanele cu condensator.

Cand 48V este peScarlett 2i2 aplica alimentare fantoma de 48 V la ambele intrari.

10.
11.

12.

13.

14.
15.

Inst Buton - Apdsati pentru a comuta intrarea selectata de 6,35 mm (1/4") intre nivelul
Linie sau Instrument.

Auto Buton - Apasati pentru a porni functia de castig automat (vezi Castig
automat [16]).

Sigur Buton - Apasati pentru a activa functia Clip Safe pentru intrarea dvs. (vezi
Sigur [18]).

Aer Buton - Apasati pentru a activa modul AIR (vezi AER [19]).

Difuzor principal lesire Contor de control si nivel de iesire - Controlati nivelul care
merge la iesirile R si L, contorul va arata nivelul care este trimis.

<> LED USB - Se aprinde verde cand interfata este recunoscutd de computer, alb
daca este conectat, dar nu este recunoscut si stins daca nu este conectat.

Direct’®" Butonul Monitor - Apasati pentru a comuta intre trei setari, Oprit (alb),
Activat Mono (Direct verde) si On Stereo (Dﬁff‘verde).

() controlul nivelului castilor - Controlati nivelul trimis la casti.

(Y Mufade iesire pentru casti - Conectati-va castile aici folosind un conector jack TRS
de 6,35 mm (1/4").
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Panoul din spate

)
Focusrite

R Outputs L

1. B-Blocare Kensington, utilizati un lacat pentru a va asigura Scarlett si descurajeaza
furtul.

2. 5V DC-un conector USB-C optional pentru a furniza energie Scarlett 2i2 daca
computerul dvs. nu poate furniza alimentare USB-C de 1,5 A Scarlett 2i2

3. USB - Conector USB-C pentru a conecta Scarlett-ul la computer.
Cu majoritatea computerelor, puteti transfera date si puteti alimenta Scarlett folosind
doar acest port USB.

4. Difuzor lesirile R si L - Mufe jack de 6,35 mm (1/4") (TS sau TRS) pentru a conecta
Scarlett-ul la difuzoare sau la un amplificator. Va recomandam sa utilizati cabluri jack
TRS de 6,35 mm (1/4") pentru conexiuni echilibrate.

5. Intrari 2 si 1 - Conectori Neutrik® XLR cu 3 pini - 3 pini pentru a va conecta
microfoanele. Conectarea a ceva la intrarea corespunzatoare la nivel de linie
dezactiveaza intrarea XLR.

:Q—_ Indicatie
H The Scarlett 2i2 are intrdri XLR Tn spate pentru microfoane si intrdri jack de 6,35 mm

(1/4") In fatd pentru instrumente sau dispozitive la nivel de linie.
Utilizarea intrarii (intrarilor) jack de pe panoul frontal dezactiveaza intrarea

microfonului XLR. Daca nu primiti sunet de la intrarile dvs. XLR, asigurati-va ca nu este
conectat nimic la intrarile mufelor de pe panoul frontal.

10
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Panoul frontal in profunzime

Aceasta sectiune acoperd toate functiile de pe dvs Scarlett 2i2panoul frontal al lui, ce fac, cum le
puteti folosi si cum functioneaza Focusrite Control 2.

Setarea castigului de intrare a preamplificatorului

Castigul de intrare a preamplificatorului controleaza cat de mult semnal trimiteti catre computer
si software-ul de inregistrare.

Este esential sa setati un nivel bun pentru castigul de intrare al preamplificatorului, astfel incat
sa obtineti cea mai buna calitate a inregistrarii. Daca amplificarea de intrare a preamplificatorului
este prea scazuta semnalul dvs. va fi prea silentios si atunci cand Tncercati sa-i cresteti

nivelul mai térziu, este posibil sa auziti zgomot in inregistrare; daca amplificarea de intrare

a preamplificatorului este prea mare, s-ar putea sa ,,decupati” intrarea si sa auziti distorsiuni
puternice in inregistrare.

Pentru a creste castigul de intrare, deplasati controlul de amplificare in sensul acelor de
ceasornic, pe masura ce miscati controlul de castig, Gain Halo se aprinde treptat in sensul

acelor de ceasornic pentru a va arata nivelul castigului. Aceastd diagrama arata castigul la diferite
niveluri:

Fara castig de intrare

Castig de intrare de 25%.

Castig de intrare de 50%.

Castig de intrare de 75%.

Castig de intrare 100%.

a > w0+

Cand ajustati castigul de intrare Tn timp ce trimiteti un semnal in preamplificator, inelul se
lumineaza Tn acelasi mod ca mai sus, dar o culoare, verde, chihlimbar sau rosu, arata cat de
mult nivel intrd in computer. La scurt timp dupa ce opriti reglarea castigului, contoarele revin la
contoarele de intrare (consultati Masurarea intrarii).

1. Castigla 40%, semnal bun.

2. Castigla 40%, semnal pre-clip.

3. Castig la 40%, tdiere semnal.

1. Verdele arata ca nivelul semnalului este bun.

11

2. Chihlimbarul arata ca semnalul dvs. este pre-clip, mai mare si este posibil sa decupati
intrarea

3. Rosul aratd ca semnalul dvs. s-a taiat, ar trebui sa reduceti castigul.

Controlul castigului software

De asemenea, puteti controla castigul preamplificatorului de la distanta folosind Focusrite
Control 2.

Pentru a regla castigul preamplificatorului in Focusrite Control 2:

1. Faceticlic pe butonul virtual pentru canalul pe care doriti sa il reglati sau utilizati tasta
Tab pentru a selecta controlul castigului preamplificatorului.

2. Mutati mouse-ul in sus sin jos sau utilizati tastele sageti pentru a creste sau a reduce
castigul (in trepte de + 1 dB).

Urmatoarele imagini aratd castigul preamplificatorului la castig minim, mediu si maxim.

Auto Gain Auto Gain

Fara castig de intrare Castig de 50%.

Auto Gain

Castig 100%.
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Masurarea intrarii

Cénd nu miscati controlul castigului de intrare, masurarea intrarii foloseste intregul Gain Halo.
Pe masura ce semnalul de intrare devine mai puternic (de exemplu, cu o setare de castig de
intrare mai mare), Gain Halo se aprinde de la verde la chihlimbar inainte ca intregul Gain Halo sa
clipeasca in rosu pentru a va ardta ca intrarea s-a taiat.

Aceasta diagrama arata contoarele la diferite niveluri pentru a afisa nivelul semnalului de intrare:

Fara semnal de intrare
-42 dBFS

-36 dBFS

-24 dBFS

-18 dBFS

-12 dBFS

-6 dBFS

0 dBFS, clipping - reduceti castigul de intrare pentru a evita distorsiunea si clippingul.

© N o WD

Indicatie

Dacd semnalul dvs. clipeste, indicatorul de clipare din partea de sus a contorului se
aprinde in rosu. Daca se intampld acest lucru, selectati canalul respectiv si reduceti
castigul.

A/
I\

12

Contorizare software

Tn acelasi mod ca si contoarele de intrare de pe dvs Scarlett 2i2panoul frontal al lui, puteti vedea
semnalul de intrare pe contoarele din Focusrite Control 2 pentru a seta amplificarea corecta a
preamplificatorului.

Pe masura ce semnalul devine mai puternic, contorul intra Focusrite Control 2 lumini de la verde
la chihlimbar (pre-clip).

 safe | Air |

Indicatorul de deasupra contorului va arata nivelul de varf (in -dBFS), cel mai inalt nivel de
pe aceasta pistd de cand ati inceput sa monitorizati intrarea. Cand treceti cu mouse-ul peste
Contorul de nivel de varf, puteti face clic pentru Resetati valoarea.

\Q: Indicatie
s b Cand inregistrati, este o idee buna sa urmariti un nivel de varf de -12dBFS. Acest lucru va
asigura cd aveti suficient spatiu liber atunci cand ati inregistrat toate piesele.

( safe | Arr ~|

 safe | Air |

Se asteaptd un semnal de intrare. Semnalul de intrare a ajuns la -18dB.
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( safe | Air ¥

Apasa pe Resetati contorul de nivel de varf.

Cénd supraincarcati preamplificatorul, cu prea mult semnal de intrare sau addugand prea mult
castig, Peak Level Meter se aprinde 1n rosu. Plasati cursorul peste Peak Level Meter si faceti clic
pentru Resetati valoarea.

Safe | Air | Safe | Air v

Intrarea a fost taiata. Apasa pe Resetati Peak Level Meter dupa taiere.

Selectati butonul

Multe comenzi de pe panoul frontal de pe dvsScarlett 2i2 sunt partajate intre intrarile
preamplificatorului. The Selectati butonul muta comenzile preamplificatorului la diferite intrari.

Cel putin un preamplificator este intotdeauna selectat, pentru a schimba ce preamplificator(e)
afecteaza controalele, apasati tasta Selectati buton. Cand faceti acest lucru, numarul
preamplificatorului nou selectat se aprinde in verde si luminile de setare a preamplificatorului se
schimba pentru a se potrivi cu noul preamplificator.

Cand pornitiScarlett 2i2 ultimul preamplificator selectat inainte de a-l opri raméne
preamplificatorul selectat.

Conectarea preamplificatoarelor

Conectarea preamplificatoarelor va permite sa controlati doua preamplificatoare simultan
folosind un set de comenzi pentru preamplificare. Puteti potrivi controalele de castig pentru
doua preamplificatoare si puteti activa alte comenzi pentru preamplificare. Acest lucru este
util pentru Tnregistrarea stereo, de exemplu, o pereche de microfoane, sintetizator stereo sau
tastatura.

Pentru a conecta preamplificatoare:
+  Tineti apasat butonul Selectati butonul pentru o secunda.
Cand ati creat Preamp Link:

« Ambele numere de preamplificare se aprind in verde si Gain Halos se aprind temporar la
nivelul lor de preamplificare.

+ Nivelul de castig al preamplificatorului este setat la cea mai mica valoare a perechii nou
conectate.

«+ Setdrile preamplificatorului sunt mostenite de la preamplificatorul selectat curent, de
exemplu, preamplificatorul 1 este selectat, prin urmare Preamplificatorul 2 mosteneste,
Aer, Sigur si Inst setdri de la Preamp 1.

+ Schimbarea oricarei setari de preamplificare schimba starea ambelor preamplificatoare.

+ Reglarea oricarui control al castigului schimba nivelul castigului pentru ambele
preamplificatoare si este afisat pe ambele Gain Halos.

+ 48V se dezactiveaza pentru ambele preamplificatoare.

Deconectarea preamplificatoarelor
Pentru a deconecta preamplificatoarele, tineti apasat butonul Selectati butonul pentru o
secunda. Cand deconectati o pereche:
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+ Primul preamplificator al perechii conectate anterior devine selectat si se aprinde in
verde.

+ Nivelurile de castig si setarile de preamplificare raman aceleasi, dar acum le puteti
schimba independent.

14
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Conectarea preamplificatoarelor in Focusrite Control 2

Conectarea preamplificatoarelor

Pentru a conecta preamplificatoare de la Focusrite Control 2:

1. Plasati cursorul peste preamplificatorul pe care doriti sa il conectati.

2. Faceti clic pe pictograma elipse -]

3. Clic Legatura cu Analog 2 (sau similar in functie de preamplificator).

> Linkwith Analogue 2

Preampurile conectate arati & pictograma de langs numele lor.

Deconectarea preamplificatoarelor

Pentru a deconecta preamplificatoarele de la Focusrite Control 2:

1. Plasati cursorul peste preamplificatorul pe care doriti sa il deconectati.

2. Faceti clic pe pictograma elipse -]

3. Clic Divizarea canalelor.

—3 Split channels

+ Primul preamplificator al perechii conectate anterior devine selectat si se aprinde in
verde.

+ Nivelurile de castig si setarile de preamplificare raman aceleasi, dar acum le puteti
schimba independent.
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Buton de 48 V (alimentare fantoma)

48V, denumita in mod obisnuit ,,Phantom Power”, trimite 48 de volti de la conectorul XLR al
interfetei dumneavoastrd catre dispozitivele care au nevoie de alimentare pentru a functiona.
Cea mai obisnuita utilizare este trimiterea energiei catre microfoanele cu condensator, dar este
posibil sa aveti nevoie si 48V pentru preamplificatoare micro inline, microfoane dinamice active
si casete Dl active.

Pentru a porni 48V:
1. Conectati-va microfonul sau un alt dispozitiv alimentat la o intrare XLR de pe interfata

folosind un cablu XLR. 48V nu este trimis la intrarile jack de 6,35 mm (1/4").

2. Reduceti controlul castigului acelui preamplificator pentru a evita orice pop si clicuri
nedorite.

3. apasad pe 48V butonul (sau butonul software corespunzator)
The 48V pictograma se aprinde in verde pentru a arata ca este activata.

Alimentarea fantoma de 48 V este acum trimisa la ambele intrari XLR de pe dvs Scarlett 2i2 si la
orice dispozitiv conectat la intrarile XLR.

Control software 48V (Phantom Power).
Pentru a activa 48V (Phantom Power) de la Focusrite Control 2 apasa pe +48V buton. Este acelasi
lucru cu apasarea butonului 48V de pe Scarlett 2i2 hardware.

+48V +48V

+48V Alimentare fantomd oprita +48V Pornirea fantoma

Important

@ Daca trimiteti accidental 48V alimentare fantoma la intrarea gresitd, majoritatea
microfoanelor moderne de alte tipuri, de exemplu, dinamice sau cu banda, nu vor fi
deteriorate, dar unele microfoane mai vechi pot fi. Daca nu sunteti sigur, va rugam sa
verificati ghidul de utilizare al microfonului pentru a va asigura ca este sigur de utilizat
48V putere fantoma.
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Buton (instrument) si intrari la nivel de linie Castig automat

The Inst Butonul (instrument) afecteaza numai intrarea de linie de 6,35 mm (1/4") pentru Auto Gain va permite sa trimiteti un semnal catre dvs Scarlett 2i2 (de exemplu, céntand sau
canalul selectat, fie intrarea 1, fie intrarea 2. 1l schimba dintr-o intrare potrivitd pentrula nivel cantand la instrument) timp de 10 secunde si lasati-l pe Scarlett sa stabileasca un nivel bun

de liniedispozitive la o intrare mai potrivita pentru dispozitivele la nivel de instrument. pentru preamplificatoare. Daca gasiti ca nivelurile nu sunt corecte, puteti regla manual comenzile

de amplificare pentru a regla nivelurile inainte de inregistrare.
Pentru a activa sau dezactiva modul instrument pentru intrarea jack de 6,35 mm (1/4"), selectati

canalul si apasati butonul Inst butonul o datd. Spectacole verzi Inst este activat, iar alb apare Pentru a utiliza castigul automat:
Inst este dezactivat. Cand activati Inst si conectati o mufa la Scarlett, castigul minim pentru
intrare este modificat la +7dB. 1. apasa pe Selectati butonul pentru a muta comenzile preamplificatorului la

preamplificatorul corect.

2. Apasati pe alb Auto butonul de pe Scarlett sau butonul software corespunzator.

@ Nots The Auto pictograma se aprinde verde timp de zece secunde. Gain Halo corespunzator

. - . . - se transforma intr-un temporizator de numaratoare inversa de zece secunde.
Cand Inst lumina este albd, intrarea jack de 6,35 mm este la nivel de linie. P

Cand Inst este activat (verde), puteti conecta dispozitive la nivel de instrument la intrarile de 1/4"
cum ar fi, dar fara a se limita la:

« Chitare electrice sau electro-acustice direct si prin pedale de efecte.

« Basuri electrice

« Instrumente acustice cu pick-up, cum ar fi viori, contrabas etc.

Cand Inst este dezactivat (alb), puteti conecta dispozitive la nivel de linie la intrarile de 6,35 mm
(1/4"), cum ar fi, dar fara a se limita la:

« Sintetizatoare 3. Vorbeste sau canta la microfon sau canta la instrument in timpul numaratoarei inverse
pentru castig automat. Efectuati asa cum ati proceda in timp ce inregistrati pentru a

+ Tastaturi va asigura ca Auto Gain stabileste un nivel bun.

« Aparate cu tobe

. Preamplificatoare externe pentru microfon Daca Auto Gain a avut succes, Gain Halo se aprinde in verde Tnainte ca valoarea castigului sa
fie afisata pe Gain Halo pentru o secunda. Castigul este acum setat la un nivel bun pentru
Control software instrument/linie inregistrarea dvs.

Pentru a schimba intrarile 1 sau 2 intre instrument si linia de la Focusrite Control 2 apasa

pelnstbutonul o dat3 Daca Auto Gain esueaza, Gain Halo se aprinde rosu. Va rugam sa vedeti sectiunea, Haloul Gain a
utonu .

devenit rosu [17], pentru mai multe informatii.

Inst Inst

Nota

ScarlettCastig automat al lui se asigura ca nivelurile dvs. sunt setate corect nu numai

folosind semnalul de intrare, ci si ludnd Tn considerare:

Linia Instrument
« Nivelul de zgomot al preamplificatorului.
« Tacere digitald.
Noti « Diafonie intre canale.
E Cand comutati intre Inst si Line, castigul ramane la ultimul nivel pe care l-ati setat. « Lovituri sau lovituri nedorite la microfoane.

16
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Control software pentru castig automat
Pentru a utiliza Castig automat in Focusrite Control 2:

1. Faceticlic pe butonul Castig automat Focusrite Control 2.

2. Vorbeste sau cantd la microfon sau canta la instrument in timpul numdrdtoarei inverse
pentru castig automat. Efectuati asa cum ati proceda in timp ce inregistrati pentru a
va asigura ca Auto Gain stabileste un nivel bun.

Procesul de castig automat incepe si haloul software Gain se transforma intr-un
cronometru cu numdratoare inversa.

Analogue 1

Auto Gain in progress

Perform like you're
recording

Cancel

Daca Auto Gain a avut succes, Gain Halo se aprinde Tn verde inainte ca valoarea castigului sa
fie afisata pe Gain Halo pentru o secunda. Castigul este acum setat la un nivel bun pentru
nregistrarea dvs.

Analogue 1

ZAN

v

Auto Gain successful

Done

Gain Halo a devenit rosu in timpul Auto Gain

Daca semnalul de intrare nu este adecvat pentru Auto Gain (de exemplu, fara semnal), dupa zece
secunde, Auto Gain se opreste si Gain Halo se aprinde in rosu pentru o secunda. Castigul revine la
valoarea setata inainte de a porni Auto Gain.
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Analogue

0

Auto Gain failed

We didn't detect any
usable signal

Dismiss

Focusrite Control 2 Castig automat nu a reusit

Hardware Gain Halo

Tnainte de a rula din nou Auto Gain, asigurati-va c3 intrarea are ceva conectat corect, dac3
utilizati un microfon cu condensator, 48V este pornit si emiteti sunet in timp ce Auto Gain ruleaza.

Nota
@ Pentru a anula Auto Gain, apasati din nou butonul Auto Gain in orice moment in timpul
procesului. Castigul revine la valoarea setatd inainte de a porni Auto Gain.
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Castig automat multicanal

Auto Gain va permite sa trimiteti un semnal catre dvs Scarlett 2i2 (de exemplu, cantand sau
cantand la instrument) timp de 10 secunde si lasati-l pe Scarlett sa stabileasca un nivel bun
pentru preamplificatoare. Daca gasiti ca nivelurile nu sunt corecte, puteti regla manual comenzile
de amplificare pentru a regla nivelurile inainte de inregistrare.

Multichannel Auto Gain porneste procesul Auto Gain pentru toate canalele de preamplificare de
pe interfata dvs. Acest lucru este util in special pentru setarea rapida a nivelurilor pentru situatiile
n care utilizati mai multe canale simultan, de exemplu:

« Stabiliti niveluri pentru dvs. daca cantati la chitara si cantati simultan.

+ Setarea nivelurilor pentru un baterist atunci cand aveti mai multe microfoane pe setul de
tobe.

+ Setarea nivelurilor pentru o trupa care inregistreaza ,live” impreuna.
Pentru a incepe procesul de castig automat pe mai multe canale:

1. Tine Auto butonul timp de doua secunde.
The Auto pictograma se estompeaza ntre dezactivat si verde timp de zece secunde,
iar Halos-ul de castig pentru toate canalele se transforma in cronometre de
numardtoare inversa de zece secunde.

2. Vorbeste sau canta la microfon sau canta la instrument in timpul numaratoarei inverse
pentru castig automat. Efectuati asa cum ati proceda in timp ce inregistrati pentru a
va asigura ca Auto Gain stabileste un nivel bun.

Daca Auto Gain a avut succes, Gain Halos se aprinde in verde Tnainte ca valoarea castigului sa
fie afisata pe Gain Halos pentru o secunda. Castigul este acum setat la un nivel bun pentru
nregistrarea dvs.

Nota
E Pentru a anula Auto Gain, apasati din nou butonul Auto Gain Tn orice moment in timpul
procesului. Castigul revine la valoarea setatd inainte de a porni Auto Gain.

Butonul de siguranta pentru clips

The Sigur butonul aplica Clip Safe, care ajusteaza automat castigul preamplificatorului daca
sunteti in pericol de taiere.

Clipping-ul are loc atunci cand castigul este setat prea mare pentru sunetul inregistrat si intrarea
supraincdrca preamplificatorul. Un simptom de tdiere este distorsiunea preamplificatorului, care
este adesea neplacuta si poate strica o inregistrare. Clip Safe va ajuta sa evitati acest lucru, astfel
incat daca intrarea dvs. se apropie de clipping, Clip Safe reduce castigul preamplificatorului,
astfel incat nu va trebui sa va reinregistrati preluarea.

Nota

@ Clip Safe este disponibil doar la pana la 96 kHz, nu il puteti utiliza la frecvente de
esantionare quad-band (176,4 kHz si 192 kHz). LED-ul Safe se aprinde rosu pentru a
ardta cand nu este disponibil.

Pentru a activa Clip Sigur:

1. apasa pe Selectati butonul pentru a muta comenzile preamplificatorului la
preamplificatorul corect.
2. apasa pe Sigur butonul de pe interfatd sau butonul software corespunzator.

Cand activati Safe, Sigur pictograma se aprinde in verde. Pictograma Safe se aprinde alb cand
este dezactivata si disponibila.

Cand aveti doud intrari selectate folosind Preamp Link, Sigur se aplicd la ambele
preamplificatoare.

:@: Indicatie

- s b Cand activati Clip Safe, Scarlett-ul va monitorizeaza continuu semnalele de intrare,
de pand la 96.000 de ori pe secunda, iar printr-o combinatie de ajustare analogicd a
preamplificatorului si DSP, Clip Safe reduce semnificativ riscul de taiere.

Clip Safe Focusrite Control 2
Pentru a activa Clip Safe de la Focusrite Control 2, apasa pe Sigur buton:

Safe Safe

Oprire in sigurantd Tn siguranta
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Moduri de aer

Air va permite sa schimbati sunetul preamplificatorului Scarlett cu doua moduri diferite; Prezenta Nota
aerului sau Prezenta aerului si actionarea armonica. Air Presence & Drive este disponibil doar la pana la 96 kHz, nu il puteti utiliza la
frecvente de esantionare quad-band (176,4 kHz si 192 kHz).

Aerul afecteaza intrarile pentru microfon, linie si instrument.

Pentru a activa Air, selectati intrarea dvs., apdsati butonul Air o data pentru Air Presence, din nou
pentru Air Presence si Drive Harmonic si din nou pentru a opri. LED-ul Air isi schimba culoarea
pentru a arata ce mod ati selectat:

Modul Descriere LED AIR Note
Oprit Preamplificatorul este alb

curat
Prezenta aerului Un circuit analogic oferd Verde

un impuls de prezentd
surselor tale.

Prezenta aerului si Adauga armonici, pe Chihlimbar Disponibil numai la pana
actionarea armonica langa circuitul analog de la 96 kHz
aer.

Control software aerian
Pentru a activa AIR de la Focusrite Control 2 apasa pe Aer buton. Acesta este acelasi lucru cu
apasarea butonului Aer butonul de pe Scarlett 2i2 hardware.

Air =

Aer oprit
. .
Air = Air =
Prezenta aerului selectatd Prezenta aerului si Conducerea sunt selectate

Cand dai clic Focusrite Control 2butonul Air al lui Air, ultimul mod Air selectat devine activat.
Pentru a schimba modul Air selectat (Prezenta sau Prezenta si Conducere) faceti clic pe sageata
pentru a afisa meniul drop-down.

< Presence

Presence

/ Presence & Drive

Presence & Drive

Prezenta aerului selectata Prezenta aerului si Conducerea sunt selectate
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Control iesire si contor de nivel

The lesire controlul si contorul de nivel de iesire sunt legate de semnalele care trec la iesirile 1
si 2 de pe spatele dispozitivului dvs. Scarlett 2i2, iesirile pe care le-ati conecta cel mai adesea la

difuzoarele de monitor.

Output

The lesire controlul seteaza nivelul la iesiri de la nimic (complet in sens invers acelor de
ceasornic) la iesire la scara completa (complet in sensul acelor de ceasornic).

Contorul de nivel de iesire din jurul controlului de nivel de iesire este un contor de pre-fade (nu

este afectat de pozitia comenzii) care va arata nivelul semnalului care vine de la computer.

B

Nota

Tn unele ocazii, este posibil s3 auziti ih continuare sunet de la monitoarele dvs. atunci
cand lesire controlul este complet in sens invers acelor de ceasornic, puteti ajusta
nivelurile monitorului pentru a rezolva acest lucru:

Reduceti interfata dvs lesire control si controlul nivelului monitoarelor dvs.
Rotiti lesire control la maxim (sau chiar sub maxim).

Redati sunet de la sistemul dvs.

= W =

Mariti comenzile de nivel ale monitoarelor dvs. pana cand nivelul este cel
mai puternic de care aveti nevoie.

Nu ar trebui sa mai auziti sunet atunci cand lesire controlul este la minim. De
asemenea, aveti mai mult control asupra nivelului cu intreaga gama a lesire Control.
Setand-o chiar sub maxim, ai si un volum n plus daca ai nevoie de el sau daca vrei sa
asculti sunete la un nivel mai puternic decat in mod normal.
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Butonul de monitorizare directa

. . . .Direct o o P e A o . . Y
Direct Monitorizati @ va permite s auziti semnalele care vin in intririle interfetei fira ca acestea
sa treaca prin computer. Aceasta Tnseamna ca auziti intrarile fara nicio latenta si fara efecte.

Poate doriti sa utilizati monitorizarea directa din doud motive:

1. Intdmpinati o latent3 sau o intarziere intre emiterea unui sunet si ascultarea acestuia
din software-ul dvs. Prin dezactivarea sunetului intrarilor software si pornind Direct
Monitor, nu mai auziti latenta.

2. Doriti sa auziti semnalul curat si neafectat care intra n Scarlett, in loc sa ascultati
iesirea software-ului, care poate avea efecte si pluginuri care modifica modul in care
suna sursa.

Cand Direct Monitor este dezactivat,%%dpictograma se aprinde alb. The Scarlett 2i2 are doua
setari diferite Direct Monitor, mono si stereo, pentru a activa Direct Monitor:
« apasa peD&f)“butonul o data pentru mono monitorizare directa, semnalele prezente la
intrarea 1 si la intrarea 2 vor fi ambele Tn centrul imaginii stereo. Acest lucru este util
pentru Tnregistrarea a doud surse mono, de exemplu, o chitara si o voce.

Direct

+ apas3 pe @ butonul pentru a doua oar3 pentru stereo monitorizare directs, intrarea 1
este rotitd spre stanga, intrarea 2 este rotita spre dreapta. Acest lucru este util pentru
nregistrarea unui dispozitiv stereo, de exemplu, o pereche de microfoane stereo, un
sintetizator stereo sau o tastatura.

Nota
@ Daca auziti semnalul de doua ori sau obtineti un sunet dublat sau usor de fazat, este
probabil sa aveti Direct Monitor pornit si sa auziti sunetul inapoi de la software. Puteti
fie:
« Dezactivati sunetul piesei pe care inregistrati in software-ul DAW.

« Opriti Direct Monitor si ascultati doar sunetul care vine de la software-ul DAW.
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Reglare directa a monitorului
Din Focusrite Control 2 puteti activa si ajusta mixul Direct Monitor pentru a echilibra intrarile dvs.
cu canalele de redare din software-ul dvs.

Pentru a activa Direct Monitor faceti clic pe fila Direct in Focusrite Control 2 si faceti clic pe
comutatorul software Direct Monitor din partea de sus a filei. Comutatorul se aprinde in verde si
lumini directe Tn verde pe dvs Scarlett 2i2panoul frontal al lui.

o) Direct Monitor @ Direct Monitor (@
Inputs Input:

Analogue | Analogue Playback Direct Analogue | Analogue Playback Direct
i 1 2 1-2 Monitor 4 2 1-2 Monitor

Direct.
-
|| " "
™M S

Direct Monitor Off Direct Monitor activat

Direct
o

Pentru a va ajusta mixul Direct Monitor:

1. Deschis Focusrite Control 2.

2. Faceticlic pe fila Direct.

i

Direct

3. Utilizati canalele mixerului (fader, butoanele Mute si Solo) pentru a regla nivelurile
pentru Analog 1, Analogue 2 si Playback 1-2.
Ultimul metru sub Monitor direct arata nivelul combinat care merge catre iesirile
monitorului si castilor.
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Utilizarea canalelor mixerului lesire pentru casti
Fiecare canal de mixer are un numar de functii.

Analogue Analogue 1

3

4
lesirea pentru casti este o mufa TRS de 6,35 mm ('4”). Multe casti au o mufa TRS de 3,5 mm,
pentru a le conecta la dvs Scarlett 2i2 trebuie sa utilizati un adaptor TRS de la 6,35 mm la 3,5 mm.

5
Controlul de deasupra iesirii pentru casti controleaza nivelul care ajunge la casti.

1.  Numele canalului de amestecare Unele casti cu impedantd mai mare pot fi silentioase folosindu-le cu a Scarlett 2i2, va
Acesta arata numele intrarii mixerului. recomandam sa folositi cdsti cu o impedantd de pana la 300Q.

2. Comutator stereo/mono si Tigaie
Butonul Direct Monitor Mode dintre canale schimba modul de monitorizare direct

intre mono B si stereo . Not3
Indicatorii Pan de ambele parti arata unde este panoat canalul respectiv in mixul de @ Unele casti si adaptoare de mufd pot avea conectori TS sau TRRS, de exemplu, daca
monitorizare directa. Pano-ul nu este editabil si are doua stari in functie de monitorul au un microfon sau un control al volumului incorporat in cablu. Este putin probabil
Direct pe care il selectati, centru (mono) stdnga si dreapta (stereo). ca aceste casti sa functioneze corect. Daca intdmpinati probleme, utilizati casti si un
adaptor jack cu conectori jack TRS.
3. Fader

Faderul regleaza nivelul care ajunge la destinatia dvs. Mix. Alt, optiunea ~\_ sau dublu
clic pentru a reseta.
Faderele nu au niciun efect asupra surselor pe care le inregistrati in prezent.

4. Metru
Acesta va arata nivelul canalului, in dBFS. Verdele arata un nivel bun, iar chihlimbarul
Tnseamna ca nivelul este foarte ridicat.
Veti vedea doi metri pentru canalele stereo, cate unul pentru fiecare parte stanga si
dreapta.
Contorul arata nivelul post-fader, setarea faderului va afecta contorul.

5. MutsiSolo
Mute - Faceti clic pe butonul Mute [~ | pentru a opri canalul din Mix. Butonul Mute se
aprinde n albastru cand este activat. Puteti dezactiva mai multe canale simultan.
Solo - Faceti clic pe butonul Solo pentru a solo piesa prin oprirea la tacere a

tuturor celorlalte canale din Mix. Butonul Solo se aprinde in galben cand este
activat. Activarea Solo pe mai multe canale reduce la tacere orice canale fara Solo
activat, adica veti auzi toate canalele Solo.

Daca activati atat Mute, cat si Solo, ultima optiune pe care ati facut clic are prioritate.
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Panoul din spate in profunzime

Aceasta sectiune acoperd toate functiile de pe dvs Scarlett 2i2panoul din spate al lui, ce fac, cum
le puteti folosi si cum functioneaza Focusrite Control 2.

Conexiuni USB
5V DC Port

Cu majoritatea computerelor, nu va trebui sa utilizati 5V DC port. Cu toate acestea, daca porturile
USB ale computerului dvs. nu pot furniza 900 mA, am inclus un 5V DC astfel incat Scarlett-ul dvs.
sa poata fi alimentat de la retea folosind un alimentator USB.

The Scarlett 2i2 consuma o cantitate mare de energie. n unele situatii de mare putere, cum ar

fi redarea castilor la un volum ridicat, este posibil ca porturile USB ale unor computere sa nu
poata furniza suficienta putere si dvs. Scarlett 2i2 se poate deconecta sau pictograma USB -~
clipeste rosu.

Daca intdmpinati acest comportament, va recomandam sa utilizati o sursa de alimentare pentru
ava alimenta Scarlett prin intermediul 5V DC port.

=N
= N

(===
H

Focusrite

Port USB
Portul USB Type-C etichetat USB este sa va conectati Scarlett la computer.

Conexiunea la computer oferd alimentare USB, comunicare audio bidirectionala si o conexiune la
Focusrite Control 2.
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Dacd pictograma USB clipeste rosu, Tnseamna cd dvs Scarlett 2i2 nu primeste suficienta
putere.

@ Pictograma USB Clipeste Rosu

Pentru a rezolva aceasta problema:

« Asigurati-va ca utilizati cablul USB original furnizat impreuna cu dvs Scarlett.

« Testati un alt port USB pe computer, asigurati-va ca va conectati direct la
computer si nu printr-un hub USB.

« Dacd este necesar, utilizati al doilea 5V DC port pe spatele Scarlett 2i2.
Conectati un al doilea cablu USB de la un alimentator USB separat. Asigurati-
va ca nu conectati adaptorul de alimentare in timp ce redati sunet.

lesiri difuzoare

lesiri 1 si 2 sunt iesiri la nivel de linie pentru a va conecta Scarlett 2i2 la un amplificator sau
monitoare active. lesirile sunt iesiri de mufa TRS de 1/4" echilibrate, le puteti utiliza fie cu cabluri
jack TS neechilibrate, fie TRS echilibrate.

Ta Scarlett 2i2panoul frontal al lui lesire cadranul controleaza nivelul trimis catre lesiri 1 si 2.

Intrari pentru microfon

Conector XLR cu 3 pini Intraresunt la nivelul microfonului si sunt concepute pentru a va conecta
microfoanele.

Puteti controla nivelul microfonului utilizand controlul corespunzator pentru amplificarea de
intrare de pe panoul frontal. Alimentarea fantoma de 48V este disponibila si daca utilizati un
microfon cu condensator, puteti activa alimentarea fantoma folosind butonul de 48V de pe
panoul frontal.

:@: Indicatie
- s b The Scarlett 2i2 are intrdri XLR Tn spate pentru microfoane si intrdri jack de 6,35 mm
(1/4") Tn fata pentru instrumente sau dispozitive la nivel de linie.

Utilizarea intrarii (intrarilor) jack de pe panoul frontal dezactiveaza intrarea
microfonului XLR. Dacd nu primiti sunet de la intrdrile dvs. XLR, asigurati-va ca nu este
conectat nimic la intrarile mufelor de pe panoul frontal.
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Configurare DAW (Software de inregistrare).

TheScarlett este compatibil cu orice DAW suportat de ASIO pe Windows si cu orice DAW suportat
de Core Audio pe macOS.

Pentru a va ajuta sa incepeti, am reunit pasi pentru a va configura interfata si pentru a incepe
nregistrarea in cele mai comune DAW-uri. Daca aveti nevoie de mai multe informatii, va rugam sa
consultati ghidul de utilizare pentru DAW-ul dvs.

Daca nu aveti deja un DAW instalat pe computer pentru a va ajuta sa incepeti,Scarlett vine cu
Ableton Live Lite si o versiune de Pro Tools. Le puteti accesa in inceput usor [5] , sau de la dvs
cont Focusrite.

Y/~

:@: Indicatie
= Ce este un DAW?

DAW Tnseamna ,,Digital Audio Workstation” si este termenul dat oricdrui software pe
care il utilizati pentru a inregistra, aranja sau face muzica.
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Logica si “? GarageBand

Pentru a va configura in Logic Pro si GarageBand, urmati acesti pasi:

1. Deschideti Logic Pro sau GarageBand pe computer (este posibil sa vi se solicite Alege
un proiect, puteti alege un Proiect gol sau folositi un sablon).

2. Selectati Audio Tn Alegeti un tip de pista fereastra.

3. Seteaza Intrare audio la Intrarea 1.
Daca nu vedeti nicio intrare, asigurati-va ca Dispozitiv: este setat la dvs Scarlett

2i2.
a. Faceti clic pe sageata din dreapta Dispozitiv sectiune.

b. nfereastra de preferinte, setati Dispozitiv de iesire si Dispozitiv de
intrare la Scarlett 2i2 a 4-a gen.

Logic Pro X GarageBand
c. Clicaplica (doar Logic Pro).
d. Inchide Preferinte sau Setari fereastra.

4. Logic Pro: bifati Monitorizarea intrarilor si Activare Tnregistrare .
GarageBand: Bifati Vreau sa-mi aud instrumentul in timp ce cant si inregistrez.
Acest lucru va permite sa auziti sunetul care vine de la intrarea lui Scarlett.

5. ClicCrea.

. GarageBand
Logic Pro

6. Cand sunteti gata sa inregistrati, faceti clic pe butonul de Tnregistrare din partea de sus
a Logic/GarageBand.
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= Ableton Live CEe

Pentru a va configura in Ableton Live, urmati acesti pasi:

Windows

1. DeschidetiAbleton Live pe computer.

2. Clic Optiuni > Preferinte....

7. Clic Bine.

8.  Faceti acelasi lucru pentru Configurare iesire, daca utilizati mai multe iesiri de la dvs
3. Du-te la Audio din partea stangd a ferestrei Preferinte. Scarlett 2i2.

4. Seteaza Tip sofer la ASIO, si Dispozitiv audio la Focusrite USB ASIO. ounu conto

Preferences

Focusrite USB ASIO -]

9. Tnchideti fereastra Preferinte.
5. Clic Configurare intrare.

Urmatorul pas este sd faceti ca toate intrarile de pe dispozitiv sa apara ca optiuni de
intrare in Ableton.

Mac

1. Deschideti Ableton Live pe computer.
6. Faceticlic pentru a evidentia fiecare set de Mono si Stereo Intrari pentru a vd asigura

2. Clic Traiin bara de meniu de sus.
ca apar ca selectabile in Live.
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Input Config

Clic Setari.

Du-te la Audio din partea stanga a ferestrei Preferinte.

Seteaza Dispozitiv de intrare audio si Dispozitiv de iesire audio la Scarlett 2i2 a 4-a
gen.

8. Clic Bine.
[ X ] Preferences
9. Faceti acelasi lucru pentru Configurare iesire, daca utilizati mai multe iesiri de la dvs
Scarlett 2i2.

[Scarlett 2i2 4th Gen (4 In, 2 Out ]
[Scarlett 212 4th Gen (4 In, 2 Out) ]

Output Config

512 Samples ]

Clic Configurare intrare.
Urmatorul pas este sd faceti ca toate intrarile de pe dispozitiv sa apara ca optiuni de
intrare in Ableton.

- . L . < . . . 10. Tnchideti fereastra Preferinte.
Faceti clic pentru a evidentia fiecare set de Mono si Stereo Intrari pentru a vd asigura H >

ca apar ca selectabile in Live. Vei vedea péna la four canale.
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Introducerea sunetului in Ableton

1. Faceticlic pentru a evidentia un Audio Urmariti in fereastra principala a Live. Live a
avut doud vizualizari (Sesiune si Aranjament), asa cd, in functie de vizualizarea in care
va aflati, vd rugdm sa vedeti urmatoarele capturi de ecran.

2. Seteaza Audio de la la Ext. in si meniul drop-down de intrare la intrarea interfetei pe
care o utilizati, de ex 1.

3. Seteaza Monitorizati la Auto.
Acest lucru va permite sa auziti sunetul care vine de la intrarea lui Scarlett.

Master

4. Faceti clic pe butonul bratului de inregistrare de sub pista. Se aprinde rosu cand bratul

de inregistrare este pornit.
Trimiteti un semnal catre intrarea de pe Scarlett si ar trebui sa vedeti contorul in

Ableton miscandu-se.
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Master

Cand sunteti gata sa inregistrati, faceti clic pe butonul de inregistrare ® din bara de
transport a lui Ableton.
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@® Pro Tools

Pentru a va configura n Pro Tools, urmati acesti pasi:
Mac si Windows

1. Deschideti Pro Tools pe computer.

2. Clicinfiintat > Motor de redare in bara de meniu de sus.

puite  Options  Setup  Window Avid Link Help

Hardware...
Playback Engine...
Disk Allocation...

Peripherals...
1/0...

Session
MIDI

Click/Countoff...
Keyboard Shortcuts...

Preferences..

3. Selectati Focusrite USB ASIO (Windows) sau Scarlett 2i2 a 4-a generatie in Motor de
redare scapd jos.

Windows Mac

4,  Clic Urmari> Nou Tn bara de meniu de sus.

29

Setati numarul de melodii de care aveti nevoie si setati tipul Track audio.

New Tracks

Create @ new Mono B ¥ in Ticks ¥ Name: Audio

ClicCrea

Faceti clic pe bratul de inregistrare o si activarea intrarii [ butoanele de pe pista.
Acest lucru va permite sa auziti sunetul care vine de la intrarea lui Scarlett.

Faceti clic pe butonul principal Activare inregistrare B partea de sus a ferestrei Pro
Tools, acesta devine rosu cand este activat (o |

Faceti clic pe butonul Redare [ | pentru a incepe inregistrarea.
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© ReAPER Preferences 7 x

O seceritor
Pentru a va configura in Reaper, urmati acesti pasi:

Windows e
== z
1. Deschideti Reaper pe computer. Oeaessomron, 410 OReaniskze: 56

ASI0 Corfguaton
se)

2. Daca vedeti o fereastra pop-up care va solicita sa selectati driverul dispozitivului
audio, faceti clicda

Alow projects o override device sampie ate

na o0 coma | 0

a. Selectati ASIO in Sistem audio: scapa jos.

b. Selectati Focusrite USB ASIO in Driver ASIO: scapad jos.

4. ClicBine.
(— 5. Clic Urmari (meniul de sus) > Inserati o piesa noua.
You have not yet selected an audio device.
Would you like to select your audio device driver now (recommended)?
(e o~
REAPER
Digital Audie Workstation
Daca nu vedeti fereastra pop-up, accesati Optiuni (meniul de sus) > Preferinte >
Dispozitiv
o
6. Faceticlic pe butonul rosu pentru inregistrarea armata.
1
center
7.

v Input: Mono v Input1

Input: Stereo Input2
Input: MIDI Loopback 1

Input: None Loopback 2

3. In Setarile dispozitivului audio.

8. Céand sunteti gata sa inregistrati, faceti clic pe butonul de inregistrare din sectiunea de
jos a Reaper.

Mac

1. Deschideti Reaper pe computer.
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2. Daca vedeti o fereastra pop-up care va solicita sa selectati driverul dispozitivului

audio, faceticlicda

REAPER

You have not yet selected an
audio device.

Would you like to select your audio
device driver now (recommended)?

i - . 6.

Faceti clic pe butonul rosu pentru inregistrarea armata.

)
Dacd nu vedeti fereastra pop-up, accesati Optiuni (meniul de sus) > Setari > ]
Dispozitiv in_O)

0.00dB center

7. Apasad pe Intrarea 1 caseta pentru a selecta intrarea pe dvs Scarlett 2i2.

3. Alege Scarlett 2i2 in Dispozitiv audio meniu derulant.

. REAPER Preferences

8. Cand sunteti gata sa inregistrati, faceti clic pe butonul de inregistrare din sectiunea de
jos a Reaper.

4, Clic Bine.

5. Clic Urmari (meniul de sus) > Inserati o piesa noua.
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¥ FL Studio

Pentru a va configura in FL Studio, urmati acesti pasi:

1. Deschideti FL Studio pe computer.
2. Mergila Optiuni > Setari audio.

3. Setati dispozitivul la Scarlett 2i2 a 4-a generatie (sau Focusrite USB ASIO pe Windows)
n Intrare iesire sectiune.

Settings - Audio devices / mixer

MIDI General File Theme Project Info Debug About

Input / output

2i2 4th Ge Device

y: nput: 45smp, output: 68smy plugins: 156smp (4ms)

Buffer length 128smp (3ms)

Priority 0 underruns

«  Alegeti o optiune din Ce ai vrea sa inregistrezi? fereastra.
Daca nu sunteti sigur ce optiune sa alegeti, va rugam sa consultati fisierele
de ajutor ale FL Studio.

Playback tracking Offset

8. Cand sunteti gata sa inregistrati, apdsati butonul de redare din sectiunea de transport.

—  Metronome track

4, Tnchideti fereastra Setri.
Tn Mixer faceti clic pe insertul n care doriti si inregistrati.

Setati meniul drop-down de intrare externa de la (nici unul) la intrarea interfetei pe
care o utilizati, de ex Intrarea 1 pentru intrare mono sau Intrare 1 - Intrare 2 pentru
ambele intrari 1 si 2 in stereo.
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€ cubase

Windows

1. Deschideti Cubase pe computer.

2.

3.
4,

5.
6.
1.

n bara de meniu de sus, faceti clic Studio > Configurare studio...

semsrwE -QE7ze
=

-

5 ) Acoust
[

Y xcronnse

[ inputoutput chamet

Clic Sistem audio pe partea stanga.

ectsd

e
OnScreen Keyooard
More Optons

Studo Setup..

Seteaza Driver ASIO la Focusrite USB ASIO.

Studio Setup

Devices

5

Bl Audio System

Focusite USB ASIO
ZF Chord Pads

@ MIDI Port Setup
) MiDI Remote

M Track Quick Controls
{8 vsT Quick Controls

© Record Time Max
@ Time Display

L1 video Player

Clic Bine.

Faceti clic dreapta Tn MixConsole.

Clic Adaugati o pista audio.

Audio System
ASIO Driver Focusrite USB ASIO
[¥] Release Driver when Application is in Background
Input Latency 24626 ms
Output Latency 26.621 ms
ASIO-Guard Latency 34.830 ms
HW Sample Rate 44.100 kHz

HW Pull Up/Down off

> Advanced Options

8. Configurati tipul piesei ca Audio si setati Intrare audio la canalul pe care il utilizati pe
interfata dvs.

'. Add Track

O @ B

Audio Instrument Sampler MIDI

Group Effect VCA Marker Ruler Folder
» More Tracks
Audio Inputs Input 1 (Mono)
Configuration Mono

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

14

D Keep Dialog Open Add Track

9. Clic Adaugati piesa.

10. Faceti clic pe butoanele Activare inregistrare si Monitorizare [® 4] (dezactivat) pe
canalul Cubase pentru a activa piesa pentru nregistrare si pentru a o putea auzi

folosind monitorizarea intrsrii IS4 (pe).

11. Faceti clic pe Transport Record BN = BN i transportul Cubase pentru a incepe
nregistrarea.
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Mac

1. Deschideti Cubase pe computer.

2. Tnbara de meniu de sus, faceti clic Studio > Configurare studio...

Transport ~ Studio  Workspaces ~ Window VST Cloud  Hub

Audio Connections...

LG MixConsole
[ MixConsole 2
MixConsole 3

MixConsole 4

Control Room

MIDI Remote Manager
VST Plug-in Manager

VST Instruments.
Audio Performance

Video Player
On-Screen Keyboard...

More Options.
Head Tracking
GoPro VR Player Remote

3. Schimba Driver ASIO la Scarlett 2i2 a 4-a gen.

Devices

HW Pl Up/Down
v Advanced Options

Processng Pre

) Actvato

[l Actvate ASIO

4, Clic Intrerupator.

MixConsole in Project Window - 3.

<2 Project - Untith

9116 ms

8912ms
34830ms

44,100 kHz

3201t float

. Do you want to switch the ASIO driver?

Keep

5. ClicBine.
6. Faceti clic dreapta in MixConsole.

7. Clic Adaugati piesa.
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8.

10.

11.

FX Add Effact Track
Y Add Group Track.
18 Add VA Track.

€ Using Track resot...
Global Meter Sotings. >

Channel Visibilty Agents >

Configurati tipul piesei ca Audio si setati Intrare audio la canalul pe care il utilizati pe

interfata dvs.

o Add Track

Audio Instrument

Group  Effect  VCA

» More Tracks

Audio Inputs
Configuration

Audio Outputs

] Keep Dialog Open

Clic Adaugati piesa.

Sampler MIDI

Marker Ruler Folder

Input 1 (Mono)
Mono

Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

14

Add Track

Faceti clic pe butoanele Activare Tnregistrare si Monitorizare [o 4] (dezactivat) pe
canalul Cubase pentru a activa piesa pentru inregistrare si pentru a o putea auzi

folosind monitorizarea intrsrii IS4 (pe).

Faceti clic pe Transport Record | > I > o I transportul Cubase pentru a incepe

nregistrarea.
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Exemple de utilizare

Conectarea intrarilor si iesirilor

3
Urmdtoarea diagrama aratd cum sa conectati o serie de intrari si iesiri la Scarlett 2i2.

Pentru a conecta procesoare externe, sintetizatoare sau tastaturi vezi Conectarea dispozitivelor la nivel de linie [36].

e )
Output

Focusrite

Inputs

R Outputs L

Scarlett 2i2

1. Conectati instrumente precum chitare, bas, chitare electro-acustice si alte 5. Conectati un microfon (de exemplu, CM25 Mklll) la Intrarea 1 sau 2 folosind un cablu
instrumente cu pickup-uri la intrare 1 sau 2 intrarea jack de 6,35 mm de pe panoul XLR la XLR. Trebuie sa conectati un microfon printr-un cablu XLR, este posibil ca alte
frontal. Cand conectati un instrument, utilizati un cablu jack mono de la 6,35 mm la microfoane sa nu functioneze sau este posibil sa aveti probleme. Activati 48V daca
6,35 mm TS si setati intrarea la ,instrument” folosind Inst buton. microfonul dvs. are nevoie.

2. Conectati-va castile (de exemplu, castile Scarlett SH-450) printr-o mufa de 6,35 mm la
iesirea pentru casti. Trebuie sa utilizati un conector jack TRS de 6,35 mm pentru a va
conecta castile. Daca conectorul mufa pentru casti este mai mic, aveti nevoie de un

adaptor pentru mufa pentru casti :Q: Indicatie
ptorp P > H The Scarlett 2i2 are intrari XLR in spate pentru microfoane si intrdri jack de 6,35 mm
Conectati Scarlett la computer folosind un USB cablu. (1/4") in fatd pentru instrumente sau dispozitive la nivel de linie.

Conectati difuzoarele monitorului (numite si Monitoare) la iesiri R si L (dreapta si
stanga). Utilizati cabluri de mufa TRS echilibrate de 6,35 mm pentru a conecta
monitoare. Daca monitoarele dumneavoastra au conexiuni diferite, va rugam sa
consultati ghidul de utilizare al monitorului.

Utilizarea intrdrii (intrarilor) jack de pe panoul frontal dezactiveaza intrarea
microfonului XLR. Dacd nu primiti sunet de la intrdrile dvs. XLR, asigurati-va ca nu este
conectat nimic la intrarile mufelor de pe panoul frontal.
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Conectarea dispozitivelor la nivel de linie

Urmdtoarea diagrama aratd cum sa conectati un dispozitiv la nivel de linie la intrarea de linie de
pe Scarlett 2i2.

‘OOOO
Conectati dispozitive la nivel de linie, cum ar fi sintetizatoare, tastaturi sau preamplificatoare de ‘D Dﬁ 0@ ©/7
microfon la oricare dintre intrari folosind o intrare jack de 6,35 mm pe panoul frontal.

Cand conectati un dispozitiv la nivel de linie, utilizati un cablu jack TRS de 6,35 mm pana la 6,35
mm, dar retineti ca fiecare intrare de 6,35 mm este o intrare mono. Opriti Inst cand conectati
dispozitive la nivel de linie la Scarlett 2i2.

1. Aceasta arata un sintetizator stereo conectat folosind doua cabluri jack TRS de 6,35
mm care merg de la iesirile din stanga si din dreapta ale sintetizatorului la Scarlett
2i2intrdrile lui 1 si 2.

Scarlett 2i2

S00LOLOOLOL

Scarlett 2i2

2. Aceasta arata doua surse mono conectate la fiecare intrare de pe Scarlett 2i2. Intrare
1 are un preamplificator de microfon conectat, preamplificatorul de microfon mareste
nivelul semnalului la nivelul de linie, daca preamplificatorul de microfon are o iesire
XLR (M), mai trebuie sa intri in Scarlett folosind o mufa TRS de 6,35 mm, de exemplu
folosind un XLR (F). ) la cablu jack TRS de 6,35 mm. Intrare 2 are un sintetizator mono
conectat folosind un cablu jack TRS de 6,35 mm.
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Loopback

Functia de loopback de pe dvs Scarlett 2i2 va permite sa trimiteti sunetul produs de computer
si sa-l redirectionati catre dvs Scarlett pentru inregistrare sau streaming, fara a utiliza cabluri
fizice. Acest lucru poate fi deosebit de util in diferite scenarii, cum ar fi esantionare, podcasting,
transmisie Tn direct sau tutoriale pe ecran de inregistrare:

« Esantionare: puteti inregistra sunete Tnapoi in software-ul dvs. pentru a le utiliza ca
mostre in muzica dvs.

+ Podcasting: puteti utiliza loopback pentru a Tnregistra interviuri sau discutii online, in
care doriti sa captati atat vocea dvs., cat si vocile participantilor la distanta.

«+ Streaming live: este util pentru transmiterea Tn flux a continutului cu continut audio
Tnsotitor de pe computer, cum ar fi jocul, prezentarile sau tutorialele.

« Tnregistrare ecran: atunci cind creati tutoriale video sau screencast-uri, loopback v
permite sa includeti sunetul produs de computer impreuna cu naratiunea dvs..

Pentru a utiliza Loopback, cu Scarlett:

1. Deschideti DAW sau software-ul de inregistrare.

2. Creatiun nou canal de inregistrare Tn DAW si fie dezactivati sunetul, fie setati iesirea la
Lhiciun” pentru acest canal. Este important sa faceti acest lucru pentru a nu provoca o
bucla de feedback.

3. Setatiintrarea de inregistrare a canalului dezactivat la canalele Loopback ale dvs
Scarlett 2i2,channels 3-4.

4, Tncepe s inregistrezi.

Canalele din software-ul dvs. de inregistrare primesc rezultatul Scarlett. Puteti folosi alte canale
din software-ul dvs. de Tnregistrare pentru a inregistra orice este conectat la intrarile de pe
Scarlett impreund cu fluxul Loopback. Alternativ, daca software-ul dvs. de nregistrare are o
singura intrare sau o intrare stereo, puteti inregistra mixul Direct Monitor ca intrare Loopback.
Vedea Inregistrati-va mixul Direct Monitor folosind Loopback [37].

Important
Cand utilizati Loopback, dezactivati sunetul canalelor din software-ul dvs. de
nregistrare, astfel incat sa nu provocati o bucla de feedback.

Tnregistrati-va mixul Direct Monitor folosind Loopback

Mixul dvs. Direct Monitor este o combinatie a dvs Scarlettintrarile lui si canalele de redare
software. Puteti seta acest mix Focusrite Control 2. Pentru a inregistra acest mixaj prin canalele
dvs. Loopback:

Deschis Focusrite Control 2.

Apasa pe -] elipse in coltul din dreapta sus.

1
2
3. Faceticlic pe Preferinte I
4

Bifati ,Trimite mixul Direct Monitor la Loopback”.
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(D send Direct Monitor mix to Loopback

Use your Direct Monitor mix as an input source in other applic:

Tnchideti fereastra Preferinte.

6. Configurati mixul dvs. de monitorizare directa in Focusrite Control 2fila lui Direct.

Acum, cand inregistrati intrarea Loopback, veti inregistra mixul Direct Monitor care poate fi o
combinatie de intrari hardware si redare software.

Modul autonom

The Scarlett 2i2 are un mod autonom; acest mod permite interfetei sa transmita audio atunci
cand nu este conectatad la un computer. Acest lucru poate fi util pentru:

+ Cresterea numarului de preamplificatoare pe o alta interfata sau mixer care mai are doar
intrari la nivel de linie.

+ Pentru a utiliza configuratia studioului fara a avea computerul pornit sau conectat,
de exemplu, pentru a folosi chitara prin difuzoare sau orice echipament electronic de
muzica conectat.

Pentru a configura modul Standalone:

1. Conectati priza de alimentare a lui Scarlett la retea.
Acesta poate fi o priza USB de perete, similar cu ceea ce puteti folosi pentru a va
ncarca telefonul.
Puteti folosi fie USB sau 5V DC conexiune pentru a utiliza Scarlett-ul in modul
independent.
Conectati intrarile si iesirile la interfata dvs. ca de obicei (vezi Exemple de utilizare).

3. Porniti Direct Monitor pentru a va asigura ca semnalele de intrare sunt trimise la iesiri
(casti si linie).
Daca utilizati una sau doua surse mono, asigurati-va ca Direct este setat la mono o

sau daca utilizati o sursa stereo, asigurati-va ca Direct este setat la stereo B (vedea
Butonul de monitorizare directa [20]).
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Focusrite Control 2

Utilizarea presetarilor in Focusrite Control 2

Presetari va oferd o modalitate de a restabili rapid setarile pentru dvs Scarlett. Puteti modifica
setdrile pentru a se potrivi cu 0 anumita sesiune sau puteti configura si salva aceasta ca

o presetare denumita. Data viitoare cand trebuie sa reapelati acele setari, puteti incarca
presetarea.

A

Get started with Presets

Use Presets to save your Scarlett's settings so that you can
recall them effortlessly when you need them

Presetarile contin urmatoarele setari:

« Setari de intrare pe canal:
« Castigdeintrare
. +48V
« Inst
» Modulsigur
+ Modul aer.

« Setarile mixerului
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« Destinatie mixare (Dirijata catre -)
« Pansiechilibru
« Niveluri fader
« Starile Mute si Solo.
+ Setari dispozitiv

« Trimite mixul Direct Monitor la Loopback

Nota

@ Focusrite Control 2 salveazd presetari pe computerul pe care il utilizati cand il salvati. Cu
toate acestea, dvs Scarlett Tsi pastreaza setarile pentru utilizare cu un alt computer sau
in modul de sine statator.

Salvarea unei presetari

Primul pas de utilizare a presetarilor in Focusrite Control 2 modifica unele setari. Odata ce ai
configurat Focusrite Control 2 cu unele setari pe care doriti sa le reapelati in viitor, puteti salva o
presetare. Exista doud moduri de a salva o presetare: salvarea unei presetari noi sau suprascrieti
o presetare existenta.

Salvarea unei noi presetari

1. Modificati setarile pentru dvs Scarlett in Focusrite Control 2.

2. Faceti clic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

*

Presets

3. Faceticlic pe butonul New Preset.

Presets X

@© Use

Get started with Presets
Use Presets to

recall them effortlessly wher

4. Introduceti numele presetdrii dvs. in cdmpul Nume presetare. Asigurati-va ca numele
este util, astfel incat sa il puteti gasi si reutiliza mai tarziu.
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Save a new Preset

Preset name

Useful Preset Name 2

This will store your current Input, Mixer and Device settings

5. Faceti clic pe Salvare presetare.

Dupa ce ati salvat presetarea, numele presetarii apare Tn coltul din stanga jos al Focusrite Control
2. Daca modificati orice setare Tn timp ce va aflati in presetarea respectiva, numele va afisa un
asterisc *.

Useful Pres... *

Presets

Cand numele arata un asterisc *, puteti fie sa creati o noud presetare utilizand pasii de mai sus,
fie sa puteti suprascrie presetarea cu noile modificari.

Suprascrierea unei presetari

1. Modificati setdrile unei presetari existente, astfel incat un asterisc * s@ apara langa
numele presetarii.

2. Faceti clic pe butonul Presets din partea stangad jos Focusrite Control 2.

Useful Pres... *

Presets

3. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte @i
dreapta numelui.

4.  Faceti clic pe Suprascrie.
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Presets X

+ New Preset

Your saved Presets

@ Useful Preset Name 1

& Overwrite
2/ Rename

Ty Delete

5. Tnainte de a v3 angaja s& suprascrieti o presetare, cititi fereastra pop-up de avertizare
si faceti clic pe butonul Suprascriere pentru a confirma suprascrierea presetarii
existente.

c Atentie
Suprascrierea unei presetari inlocuieste setdrile presetarii stocate cu setdrile curente.
Nu puteti anula aceasta modificare.

Sencarca o presetare
Tncarcarea unei presetiri reaminteste un set de set3ri pe care le-ati salvat anterior.

1. Faceticlic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

2. Faceticlic pe presetarea pe care doriti sd o incarcati.

Presets X

Your saved Presets

O Useful Preset Name 1
@ Useful Preset Name 2

O Really Useful Preset Name 3

3. Faceticlic pe butonul Tncircare.

Redenumirea unei presetari
Redenumirea va permite sa schimbati numele unei presetari fara a modifica niciuna dintre
setarile acesteia.

1. Faceticlic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.
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2. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte ®in
dreapta numelui.

3. Faceti clic pe Redenumire.

Presets X

Your saved Presets

(O Useful Preset Name 1
@ Useful Preset Name 2

O Really Useful Preset Name 3 [y Overwrite
¢/ Rename

T Delete

4. Introduceti noul nume pentru presetare in campul Nume presetat.

Rename your Preset

Preset name

Useful Preset Name 4

5. Faceti clic pe Redenumire presetare.

Stergerea unei presetari

A Atentie
Stergerea unei presetari elimina presetarea din Focusrite Control 2. Nu il puteti recupera
si nu puteti anula aceasta actiune. Stergerea unei presetdri nu va schimba setdrile
interfetei.

1. Faceticlic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

2. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte ®in
dreapta numelui.

3. Faceti clic pe Stergere.
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4.

Presets X

+ New Preset

Your saved Presets

O Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

O Really Useful Preset Name 3 3 Overwrite
£ Rename

T Delete

Tnainte de a v3 angaja s3 stergeti o presetare, cititi fereastra pop-up de avertizare si
faceti clic pe butonul Stergere pentru a confirma stergerea presetarii.
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Focusrite Control 2 Preferinte

Faceti clic pe punctele de suspensie & in Focusrite Control 2coltul din dreapta sus si faceti clic
pentru a deschide pagina Preferinte.

© Device Device settings

@® Sample rate
D Send Direct Monitor mix to Loopback

Application
& Appl Uy s M e mh s e e i ey R iens

Device reset

Allows you to return to the default settings by resetting your Scarlett

Reset to default settings

Tn pagina Preferinte, aveti trei file:

« Dispozitiv
« Ratasimpla

« Aplicatie
fila Dispozitiv

Trimite mixul Direct Monitor la Loopback

Mixul dvs. Direct Monitor este o combinatie a dvs Scarlettintrarile lui si canalele de redare
software. Puteti seta acest mix Focusrite Control 2 si inregistrati acest mix prin canalele dvs.
Loopback. Pentru mai multe informatii, consultati Loopback [37].

Resetarea dispozitivului
Pentru a face o resetare a dispozitivului:

1. Faceti clic pe Resetare la setarile implicite.
2. Cititi ,,Esti sigur?” pop-up pentru a va asigura ca doriti sa resetati Scarlett.

3. Faceti clic pe Resetare.
Rata simpla fila

Frecventa de esantionare (kHz)

Rata de esantionare se refera la mostrele pe secunda pe care computerul dvs. le inregistreaza. Cu
cat valoarea este mai mare, cu atat calitatea este mai mare; totusi, cu cat valoarea este mai mare,
cu atat mai mult spatiu pe hard disk ocupa inregistrarile tale.
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Adesea, utilizarea 44,1 kHz este mai mult decat suficienta pentru inregistrare.

Nota
@ Unele caracteristici, enumerate mai jos, nu sunt disponibile la ratele de esantionare
quad-band (176,4 si 192 kHz).
» Aerarmonic Drive
« Clip Safe

Fila Aplicatie

Partajati datele de utilizare cu Focusrite

Utilizati aceasta caseta de bifare pentru a va inscrie in analizele de utilizare pentru a ne ajuta sa
realizdm Focusrite Control 2 mai bine. Va rugam sa vedeti Politica de confidentialitate pentru mai
multe informatii.


https://focusrite.com/privacy-policy
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Actualizare

Actualizare Focusrite Control 2

Actualizadm Focusrite Control 2 ocazional, cu noi functii si imbunatatiri pentru a va asigura ca
profitati la maximum de la dvs Scarlett 2i2.

Exista doua moduri de a va asigura ca aveti cele mai recente Focusrite Control 2 versiune:

1.  Utilizati actualizatorul in Focusrite Control 2:

1. Deschis Focusrite Control 2.
2. Exista doua optiuniin Focusrite Control 2.

a. Daca este disponibila o actualizare, va aparea automat o
fereastra de dialog. Faceti clic pe Instalare actualizare pentru
afncepe actualizarea.

b.  Pentru a verifica daca utilizati cea mai recenta versiune, faceti

clic pe elipse & n Focusrite Control 2coltul din dreapta sus si
faceti clic Verifica pentru actualizari.

3. ClicInstalati si relansati in promptul care apare dupa descarcarea
actualizarii.
Focusrite Control 2 actualizari, urmatorul ecran de actualizare apare inainte ca
software-ul sa se reseteze.

Updating Focusrite Control 2

Ready to Install

Install and Relaunch
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2. Instalare Focusrite Control 2 de pe pagina noastra de Descarcari:

1.

Accesati site-ul web de descarcari Focusrite:
focusrite.com/downloads

Gaseste-ti Scarlett pe site-ul Descarcari.

Descarca Focusrite Control 2 pentru sistemul dvs. de operare (Windows sau
Mac).

Deschideti folderul Descarcdri de pe computer si faceti dublu clic pe
Focusrite Control 2 instalator.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala Focusrite Control 2.

Daca nu este deja, conectati-va Scarlett interfata la computer cu cablul
USB.

Deschis Focusrite Control 2 si va detecteaza Scarlett automat.


http://focusrite.com/downloads

Scarlett 2i2 4th Gen Manualul utilizatorului

Iti actualizezi Scarlett
Ocazional va actualizdm Scarlett 2i2firmware-ul lui cu functii noi si imbunatatiri, pentru a va
asigura ca profitati la maximum de la dvs Scarlett. Ta Scarlett 2i2 este actualizat prin Focusrite

Control 2.
Pentru a va actualiza Scarlett:

1. Deschis Focusrite Control 2.
Daca exista o actualizare disponibila, Focusrite Control 2 iti spune cand il deschizi.

Update Available

There's a new update available for your Scarlett 2i2

Update Scarlett 2i2

2. Clic Actualizati Scarlett 2i2.
Focusrite Control 2 porneste actualizarea, nu va deconectati Scarlett 2i2 in timp ce

actualizarea este Tn curs.

)

Updating your Scarlett

Please don't turn your Scarlett 2i2 off or disconnect
while updating

3. Clic Continua dupa ce actualizarea s-a terminat.
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Vv

Update Complete

Your Scarlett 2i2 now has the latest firmware

Ta Scarlett 2i2 este acum actualizat si il puteti continua sa il utilizati ca de obicei.
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Specificatii

Aceste specificatii va permit sa comparati Scarlett 2i2 cu alte dispozitive si asigurati-va ca vor lesiri de linie 1 i 2 (echilibrate)
functiona impreund. Daca nu sunteti familiarizat cu aceste specificatii, nu va faceti griji, nu Raspuns in frecventa 20 Hz-20 kHz £ 0,02 dB
trebuie sa cunoasteti aceste informatii pentru a utiliza Scarlett 2i2 cu majoritatea dispozitivelor

Interval dinamic 120dB
(ponderat A)
Specificatii ale performantei THD#N 109dB
Acolo unde este posibil, mdsuram toate cifrele de performantd care urmeaza AES17. Nivel maxim de fesire 16dBu

nregistrare

Rate de esantionare
acceptate

Adéncime de biti

Intrari pentru microfon
Raspuns in frecventa

Interval dinamic
(ponderat A)

THD+N
Zgomot EIN (ponderat A)

Nivel maxim de intrare (la
castig minim)

Interval de castig

Impedanta de intrare

Intréri de linie
Raspuns in frecventa

Interval dinamic
(ponderat A)

THD+N

Nivel maxim de intrare (la
castig minim)

Interval de castig

Impedanta de intrare

Intrari instrument
Raspuns in frecventa

Interval dinamic
(ponderat A)

THD+N

Nivel maxim de intrare (la
castig minim)

Interval de castig

Impedanta de intrare

44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

24 de biti

20Hz - 20kHz + 0,06dB
116dB

-100dB (-1dBFS @ 8dB castig)
-127dBu
16dBu

69dB
3kQ

20 Hz-20 kHz £0,05dB
115,5dB

-100dB (-1dBFS @ 8dB castig)
22dBu

69dB
60kQ

20Hz - 20kHz +0,15dB
113dB

-80dB (-1dBFS @ 8B céstig)
12dBu

62dB
1MQ
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Impedanta de iesire

lesiri pentru casti

Raspuns in frecventa

Interval dinamic

(ponderat A)

Nivel maxim de iesire

Putere maxima de iesire

THD+N

Impedanta de iesire

100Q

20Hz - 20kHz £ 0,1dB @ 33Q / 300Q
112dB @ 33Q

115dB @ 300Q

2,5dBuin 33Q

10dBu in 300Q

32mWin 33Q

22mW in 300Q

-99dB @ 33Q (minimum)

-108dB @ 300Q (minimum)

50Q


https://focusrite.com/en/what-is-aes17
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Caracteristici fizice si electrice

Intrari analogice

Conectori

Comutare micro/linie

Alimentare fantoma (48v)

Comutare linie/
instrument

Castig automat
Clip Safe
Functia AIR

lesiri analogice
lesiri echilibrate
lesire pentru casti

Controlul nivelului de
iesire principal

Controlul nivelului
castilor

Alte /0
usB

Doud conectori Neutrik® XLR pe panoul din spate

Doua mufe jack Neutrik® de 6,35 mm (1/4”) pe panoul frontal

Automat

Conectarea unei mufe de 6,35 mm la panoul frontal dezactiveaza intrarea microfonului.

Panoul frontal 48V (alimentare fantoma) sau comutator in software

Panoul frontal Inst butonul sau comutati in software

Panoul frontal Auto butonul sau comutati in software
Panoul frontal Sigur buton.

Panoul frontal Aer butonul sau comutati in software

Doud mufe jack Neutrik® de 6,35 mm (1,4") pe panoul din spate
Mufa jack TRS de 6,35 mm (1,4") de pe panoul frontal

Control analogic de pe panoul frontal cu contor de nivel de iesire pre-fade

Control analogic pe panoul frontal

Un conector USB 2.0 Type-C pentru date si alimentare - <
900mA
Un conector de alimentare USB de tip C - 5V DC

45W

Indicatoare de pe panoul frontal

Selectarea canalului
butonul Selectare

48V

Inst

Auto

Clip Safe

Modul aer

Contor de nivel de iesire

usB

Monitor direct

Greutate si dimensiuni
Greutate

naltime

LED-uri albe/verzi pentru canale 1 si 2

Alb/Verde Selectati LED

Alb/Verde 48V LED (in functie de canalul selectat)
Alb/Verde Inst LED (in functie de canalul selectat)
alb Auto LED pentru a initia castigul automat

Alb/Verde Sigur LED (in functie de canalul selectat)

Alb, verde, chihlimbar Aer LED (in functie de canalul selectat si de modul Air selectat)

Inel cu LED-uri in trei culori lesire Control.

USB *<=* LED

Direct

Trei stiri @ LED

595 g (1,31 lbs)

47,5mm (1,87")
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Greutate si dimensiuni
Latime

Adéancime

De mediu

Temperatura de Operare

180 mm (7,09")

117 mm (4,60")

40°C / 104°F Temperatura ambientala maxima de functionare

Comanda canalului

Canale de intrare

Intrare Canal

1 Intrare 1 (Mic/Line/Inst)

2 Intrare 2 (Mic/Line/Inst)

3 Loopback 1

4 Loopback 2

Canale de iesire

lesire Canal

1 lesire stanga (casti stanga)

2 lesire dreapta (cdsti dreapta)
Nota
lesirile 1 si 2 au acelasi flux ca si iesirea pentru casti. Indiferent de semnalul prezent la

iesirile de linie, veti auzi si de la iesirea castilor.
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Depanare

Pentru toate intrebarile de depanare, va rugam sa vizitati Centrul de ajutor Focusrite la
support.focusrite.com.

Drepturi de autor si notificari legale
Focusrite este o marca inregistrata si Scarlett este o marca comerciala a Focusrite Group PLC.

Toate celelalte marci comerciale si nume comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

2024 © Focusrite Audio Engineering Limited. Toate drepturile rezervate.
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Focusrite doreste sa multumeasca urmatorilor membri ai echipei Scarlett a patra generatie
pentru munca depusa in a va aduce acest produs:

Aarron Beveridge, Adam Watson, Adrian Dyer, Adrien Fauconnet, Alex Middleton-Dalby, Alice
Rizzo, Alistair Smith, Andy Normington, Andy Poole, Andy West, Arne Godeke, Bailey Dayson,
Bamber Haworth, Bash Ahmed, Ben Bates, Ben Cochrane, Ben Dandy, Benjamin Dunn, Bran
Searle, Callum Denton, Carey Chen, Cerys Williams, Chris Graves, Dan Clarke, Dan Stephens,

Dan Weston, Daniel Hughley, Daniel Johnson, Danny Nugent, Dave Curtis, David Marston,

Derek Orr, Ed Fry, Ed Reason, Eddie Judd, Ellen Dawes, Emma Davies, Flavia Ferreira, Greg
Westall, Greg Zielinski, Hannah Williams, Harry Morley, lan Hadaway, Isaac Harding, Jack Cole,
Jake Wignall, James Hallowell, James Otter, Jason Cheung, Jed Fulwell, Jerome Noel, Jesse
Mancia, Joe Crook, Joe Deller, Josh Wilkinson, Joe Munday, Joe Noel, Jon Jannaway, Julia
Laeger, Kai Van Dongen, Keith Burton, Kiara Holm, Kieran Rigby, Krischa Tobias, Lars Henning,
Laurence Clarke, Loz Jackson, Luke Piotrak, Luke Mason, Marc Smith, Mark Greenwood, Martin
Dewhirst, Martin Haynes, Mary Browning, Massimo Bottaro, Matt Morton, Matt Richardson, Max
Bailey, Michalis Fragkiadakis, Mick Gilbert, Mike Richardson, Nicholas Howlett, Nick Lyon, Nick
Thomson, Oliver Tapley, Olly Stephenson, Paul Chana, Paul Shufflebotham, Pete Carss, Pierre
Ruiz, Richard Carvalho, Richard Walters, Robert Blaauboer, Robert Mitsakov, Ross Chisholm, Sam
Lewis, Samuel Price, Sandor Zsuga, Sebastian Heinz, Simon Burges, Stefan Archer, Stefan Elmes,
Steve Bush, Stratis Sofianos, Taavi Bonny, Taren Gopinathan, Tom Carter, Tom Haines, Tony Pow,
Valeria Cirillo, Will Hoult, Will Munn, Vidur Dahiya, Wade Dawson, Zih-Syuan Yang.

Autorul lui Ed Fry.
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